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EINSCHALTEN

Bitte Uberprufen Sie, ob die Tir geschlossen ist und der Tresterbehalter und die Tropfschale eingesetzt sind. Schalten Sie dann die
Stromzufuhr mit dem Hauptschalter unter dem Maschinenboden ein (Bild A).
Driicken Sie die Servicetaste (Nr. 8), um die Maschine einzuschalten (Bild B). Im Display erscheint der Status “ON".

(Selbstbedienungsmodus: Driicken Sie die Servicetaste (Nr. 8), bevor sie die Fronttir schlieRen.)

A) Schalten Sie die Stromzufuhr mit dem Hauptschalter am B) Driucken Sie die Servicetaste (Nr. 8), um das Geréat
Maschinenboden ein. einzuschalten.

Bild B

Wenn der Boiler die Temperatur von 50C (122F) err eicht hat, startet das Geréat automatisch eine Gruppenspiilung. Das Display zeigt
an:

G.AUTO CLEANING

Wenn die Betriebstemperatur erreicht ist, leuchten die Produktwahltasten und das Display zeigt (Standard- oder
Selbstbedienungsmodus):

BITTE WAHLEN

FULLEN VON BOHNENBEHALTER UND PRODUKTBEHALTER

Fillen Sie nur die bendtigte Menge fiir den téglichen Gebrauch ein. Dies garantiert Ihnen jederzeit frische Produkte.




ANZEIGE DER VERFUGBAREN PRODUKTE AUF UNTEREBENEN

Driicken Sie die Servicetaste (Nr. 8), um die verfligbaren Getranke auf den Unterebenen angezeigt zu bekommen.

BITTE WAHLEN

2XEspresso

Dampf Q\j {.} Service
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AUSGABE

1) Kaffee/Cappuccino/Schokolade

Bringen Sie den hohenverstellbaren Auslauf in die gewiinschte Position und stellen Sie eine Tasse darunter. AnschlieRend driicken Sie
die gewiinschte Produkttaste.

Fir Produkte auf Unterebenen driicken Sie bitte zuerst die Servicetaste (Nr. 8) und wéhlen dann das gewlinschte Produkt.

Wenn Sie eine Kellnerkarte benutzen, legen Sie bitte die Karte auf den Kartenleser und driicken Sie anschlieBend die gewiinschte
Produkttaste.
Im Display erscheint:

XXXXXXX

EXXXXXXXX" steht fur das ausgewahlte Produkt.
Der Laufbalken zeigt an, wie lange die Produktausgabe dauert.

Bitte beachten Sie:

Wenn sie die Produktwahltaste wahrend der Ausgabe erneut dricken, wird die Ausgabe abgebrochen. (geht nicht im
Selbstbedienungsmodus).

Wenn Sie ein Produkt beziehen, das mit Milch zubereitet wird, dricken Sie einmal, um den Bezug von Milch zu stoppen.
Anschliel3end driicken Sie erneut, um den Bezug von Kaffee abzubrechen.

2) HeiRwasserbezug
Bringen Sie den HeiRwasserauslauf in die gewilinschte Position und stellen Sie eine Tasse darunter. Dricken Sie die Taste fir
HeilRwasserbezug. Die Ausgabe wird nach der programmierten Menge automatisch beendet.

HEISSWASSER

Bitte beachten Sie:

Wenn Sie die Produktwahltaste erneut driicken, wird die Ausgabe abgebrochen.
Achtung:
HeilRes Wasser kann nicht gleichzeitig mit Dampf bezogen werden.



3) Ausgabe von vorgemahlenem Kaffee (nicht im Selbs  tbedienungsmodus méglich)
Bringen Sie den HeiBwasserauslauf in die gewiinschte Position und stellen Sie eine Tasse darunter. Offnen Sie die Klappe fir
vorgemahlenen Kaffee. Das Display zeigt:

BITTE WAHLEN
Espresso

P

- Fullen Sie den Kaffee ein
- Schlie3en Sie die Klappe.
- Drucken Sie die gewiinschte Produktwahltaste. Im Display erscheint:

XXXXXXX

Das gewiinschte Produkt wird aus der zuvor eingefiillten Pulvermenge zubereitet.

Bitte beachten:
Sollte die Klappe fiir vorgemahlenen Kaffee nicht geschlossen sein oder die Produktwahltaste nicht gedriickt werden, wird die Funktion
automatisch nach 20 Sekunden abgebrochen. Es wird automatisch eine Spulung der Briihkammer gestartet.

4) Ausgabe einer Extraportion Milch (nichtim Selbs  tbedienungsmodus mdglich)

Driicken Sie irgendeine Produktwahltaste fur ein Milchgetrank. Halten Sie die Taste gedriickt. Nach 2 Sekunden startet die Ausgabe
von Milchschaum. Im Display wird angezeigt:

EXTRAMILCH

Wenn Sie die Taste loslassen, endet die Ausgabe.



BEDIENUNG UND REINIGUNG DER DAMPFDUSE

Die Dampfdiise kann im Selbstbedienungsmodus nhicht b

enutzt werden

1 Driicken Sie zunéchst die Taste
Service (Bild A) und anschlieend die
Taste Dampf, um die Diise auszublasen
(Bild B).

Bild A

2 Waéhrend Sie Getranke oder
Flussigkeiten  aufschdaumen  oder
erhitzen, fassen Sie die Dampfdise
nur an der Gummisicherung an.

3 Dricken Sie die Taste Dampf, um
das Aufschaumen zu beenden.

4 Nach der Benutzung der
Dampfdise dricken Sie erneut die
Taste Dampf, um die Dampfdise
auszublasen.

5 Reinigen Sie die Dampfdise mit
einem Tuch.

6 Lassen Sie die Dampfdise nicht in
der Flussigkeit stecken.

Wir empfehlen ausdriicklich, die Dampfdise immer nac

h dieser Beschreibung zu benutzen!




AUTOMATISCHE KAFFEE-, MIXER- UND MILCHAUSLAUF-REINI GUNG

Wir_empfehlen ausdriicklich, die automatische Reinig

ung aller Komponenten jeden Tag und/oder vor_einer

langeren

Benutzungspause durchzufiihren.

1 Halten Sie die Taste Service 5
Sekunden gedriickt.

2 Dricken Sie Enter zur Auswahl der
Reinigung.

SELECT

OFF
TEMPERATURE INFO

3 Dricken Sie die Taste Service, um die
Gruppenreinigung zu starten.

GROUP CLEANING

PRESS T8 BUTTON

@ GROUP CLEANING

MIXER CLEANING

MILKER CLEANING

SPENFRONT PANEL ARD C
= COMPONERE

5 Reinigen Sie die Gruppe und entfernen
Sie alle Kaffeemehlriickstande.

6  Reinigen Sie die Gruppenfilter mit
einem Tuch.

GROUP CLEANING

Cleari and CLOSE FRONT PANEL

7 Schlie3en Sie die Tir der Maschine.

GROUP CLEANING

C‘W‘ and CLOSE FRONT PAREL

8 Werfen Sie die Reinigungstablette in die
Klappe fiir vorgemahlenen Kaffee und
schliel3en Sie die Abdeckung.

Wenn sich die Maschine im
Selbstbedienungsmodus befindet, 6ffnen Sie
die Ture, werfen Sie die Reinigungstablette
direkt in die Brihkammer und schlieRen Sie

die Tur.

9 Warten Sie, bis die Gruppenreinigung
beendet ist.

GROUP CLEANING

PEEASE WAL

— J GROUP CLEANING

MIXER CLEANING

~ MILKER CLEANING




10 Dricken Sie die Taste Service, um
die Mixer-Reinigung zu starten.

11 Warten Sie, bis die Mixer-Reinigung
beendet ist.

12 Drlcken Sie die Taste Service, um
die Milchreinigung zu starten.

TITTTTITARTT

12 Nehmen Sie die Milchschlauche aus
dem Milchkihler oder der Milchpackung.

13 Geben Sie etwas Reinigungsfliissigkeit
in ein Gefall mit Wasser (ca. 200 ml oder 500
ml bei der Benutzung einer Milchpumpe).
Folgen Sie dabei den Hinweisen auf der
Produktbeschreibung.

14 Bringen Sie die Milchschlauche in die
Flussigkeit mit dem Reinigungsmittel.

15 Dricken Sie Die Taste Service, um
die Milchreinigung zu starten.

MILKER CLEANING

PLEASE WA




16 Am Ende der Milchreinigung zeigt das Display:

- Hangen Sie die Milchschlauche in ein Glas Wasser.
- Driicken Sie die Taste Service, es wird ein weiterer Durchlauf mit klarem Wasser gestartet.

Zum Ende der Milchreinigung zeigt das Display:

BITTE WAHLEN

17 Schieben Sie den Auslauf ganz 18 Entnehmen Sie den Tresterbehalter 19 Entfernen und leeren Sie auch
nach oben. und leeren Sie ihn aus. die Restwasserschale (nur bei
Maschinen ohne
Festwasseranschluss).

20 Nach etwa 5 Sekunden zeigt das Display

BITTE WAHLEN

21 Setzen Sie die Restwasserschale wieder ein. 22 Setzen Sie den Tresterbehalter wieder ein.




BITTE BEACHTEN SIE:

a) Unterbrechen Sie den Reinigungszyklus nicht. Sollte der Reinigungszyklus unterbrochen werden, setzt er sich nach zuriicksetzen der
Maschinenfunktionen automatisch in Gang.

b) Sollte die automatische Reinigung von Kaffee- oder Milchauslauf nicht zu einer sauberen Ausgabe fiihren, filhren Sie eine manuelle
Reinigung durch. Beachten Sie dabei die folgenden Schritte.

Zur Reinigung empfehlen wir Ihnen, ausschlieRlich die Reinigungsmittel der MACCHIAVALLEY GmbH zu nutzen (s. Abb.).

Reiningungstabletten Cappuccinatore Reini  nger




MANUELLE KAFFEE- UND MILCHAUSLAUF-REINIGUNG

1 Nehmen Die den héhenverstellbaren
Kaffeeauslauf von der Halterung.

2 Nehmen Sie die Cappuccino-Duse
aus dem Kaffeeauslauf und entfernen
Sie die Silikonschlauche Nr. 3 und 4.

|

4 Zerlegen Sie die Cappuccino-Dise
komplett in ihre Einzelteile (erst ziehen und
dann drehen, wie in der Abb. gezeigt) und
spllen Sie diese unter flieBendem Wasser
ab. Stellen Sie sicher, dass alle Lécher von
Milchresten befreit sind und kontrollieren
Sie die O-Ringe auf Ihre Qualitéat.

5 Zerlegen Sie den Kaffeeauslauf (1)
und reinigen Sie ihn unter flieBendem
Wasser. Stellen Sie sicher, dass alle
Lécher von Kaffeeresten befreit sind.




MANUELLE MIXER-REINIGUNG

Wir empfehlen Ihnen dringend, den Mixer einmal am T

ag zu reinigen.

1 Offnen Sie die Fronttiir.

~

2 Entfernen Sie den Schlauch vom
Mixer.

3 Drehen Sie den Verschluss gegen
den Uhrzeigersinn, um den Mixer zu
offnen.

4 Entnehmen Sie den Mixer.

N

5Spulen Sie den Mixer unter
flieBendem Wasser ab.

6 Drehen Sie den Verschluss mit
dem Uhrzeigersinn, um den Mixer
wieder einzusetzen.

7 Stecken Sie den Schlauch wieder
an.




WEITERE REININGUNGEN

REININGUNG DES TRESTERBEHALTERS REINIGUNG D ER TROPFSCHALE

Reinigen Sie den Tresterbehalter einmal Reinigen Sie die Tropfschale einmal am
am Tag. Tag..

REINIGUNG DER BOHNENBEHALTER REINIGUNG DER PRODU KTBEHALTER

a) Drehen Sie die Schraube auf der
Oberseite der Maschine gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie den
Bohnenbehélter.

( =

b) Reinigen Sie den Bohnenbehalter
einmal in der Woche mit einem
weichen Tuch und entfernen Sie
Kaffeereste.

a) Drehen Sie die Schraube auf der
Oberseite der Maschine gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie den
Produktbehélter.

c o

b) Reinigen Sie den Bohnenbehalter
einmal in der Woche mit einem
weichen Tuch und entfernen Sie
Pulverreste.




MAHLGRADEINSTELLUNG

a) Drehen Sie die Schraube auf der b) Bewegen Sie den kleinen Hebel c) Setzen Sie den Bohnenbehélter
Oberseite der Maschine gegen den nach rechts fur groberes und nach wieder ein und drehen Sie die
Uhrzeigersinn und entfernen Sie den links fur feineres Kaffeepulver. Schraube mit dem Uhrzeigersinn.
Bohnenbehélter.

— —

] |

Bitte beachten Sie: erst die dritte Portion gemahlener Kaffee entspricht dem neu eingestellten Mahlgrad.

MILCHSCHAUMEINSTELLUNG

Die Cappuccino-Dise ist mit einem Schaumregulator ausgestattet, welcher reguliert, wieviel Luft dem Schaum zugefuhrt wird

Offnen Sie die Fronttiir und entfernen Sie die Metallblende vor dem Schaumregulator auf der linken Seite (Bild A).
Drehen Sie das Rédchen im Uhrzeigersinn fur dickeren Schaum (kleine Luftblasen) und gegen den Uhrzeigersinn fir Schaum mit mehr

Volumen (grofe Luftblasen) (Bild B).

o

Einstellung der Milchtemperatur
Die Cappuccino-Dise ist mit einem Temperaturregulator fir die Milch ausgestattet. Er kontrolliert die Zufuhrmenge der kalten Milch.
Drehen Sie den Regulator im Uhrzeigersinn, im die Temperatur zu erh6hen und gegen den Uhrzeigersinn, um die Temperatur zu

verringern.

\



FUNKTIONSMELDUNGEN IM DISPLAY

1) Fronttlr getffnet

7

OPEN DOOR

Grund:  die Fronttlr ist getffnet und der Kontakt wird nicht gedriickt.
Ergebnis: Das Gerat schaltet sich ab.

Driicken Sie die Infotaste (Nr. 7), das Display zeigt:

OPEN DOOR

SchlieRen Sie die Fronttir und schalten Sie die Maschine an..

2) Tresterbehélter voll

GROUND BIN FULL

Grund: Der Tresterbehélter ist voll. Die Zahl der Tresterportionen hat die maximale Kapazitat erreicht.
Ergebnis: Kaffeebezugstasten warden gesperrt.

Driicken Sie die Servicetaste (Nr. 8) fur 5 Sekunden. Das Display zeigt:

CLEAN

GROUND BIN FULL

Driicken Sie die +/- Tasten und gehen Sie auf ALARM INFO. Driicken Sie die Entertaste. Das Display zeigt:

GROUND BIN FULL




a) Schieben sie den Kaffeeauslauf nach oben.

b) Entnehmen Sie den Tresterbehélter und leeren Sie ihn.

Nach 10 Sekunden zeigt das Display:

GROUND BIN OPEN

Driicken Sie die Servicetaste (Nr. 8) fur 5 Sekunden. Das Display zeigt:

CLEAN

GROUND BIN OPEN

Driicken Sie die +/- Tasten und gehen Sie auf ALARM INFO. Driicken Sie die Entertaste. Das Display zeigt:

GROUND BIN OPEN

Fuhren Sie den geleerten Tresterbehélter wieder in sein Fach.

3) Bohnen fullen

MISSING COFFEE

Grund: Es befindet sich kein Kaffee im Bohnenbehalter und in der Briihkammer.

Ergebnis: Die Kaffeebezugstasten werden gesperrt.




Driicken Sie die Servicetaste (Nr. 8) fir 5 Sekunden. Das Display zeigt:

CLEAN

MISSING COFFEE

Driicken Sie die +/- Tasten und gehen Sie auf ALARM INFO. Driicken Sie die Entertaste. Das Display zeigt:

MISSING COFFEE

Fullen Sie den Bohnenbehalter und driicken Sie erneut die Produktwahltaste.

4) Pulvertrichter flllen

MISSING DECAF.

Grund:  Der Pulverschacht und die Briilhkammer sind leer.
Ergebnis: Es kann kein Kaffeeprodukt aus dem Pulverschacht bezogen werden.

Driicken Sie die Servicetaste (Nr. 8) fir 5 Sekunden. Das Display zeigt:

CLEAN

MISSING DECAF.




Driicken Sie die +/- Tasten und gehen Sie auf ALARM INFO. Driicken Sie die Entertaste. Das Display zeigt:

MISSING DECAF.

Fullen Sie die Portion in den Pulverschacht und driicken Sie erneut die Produktwahltaste.

5) Tropfschale fehlt

DRIP TRAY OUT

Grund: Die Tropfschale fehlt, der Kontakt wird nicht berthrt.
Ergebnis: Die Bezugstasten werden gesperrt.

Driicken Sie die Servicetaste (Nr. 8) fir 5 Sekunden. Das Display zeigt:

CLEAN

DRIP TRAY OUT

Driicken Sie die +/- Tasten und gehen Sie auf ALARM INFO. Driicken Sie die Entertaste. Das Display zeigt:

DRIP TRAY OUT




Bringen Sie die Tropfschale wieder in Position.

6) Tropfschale voll (NUR BEI GERATEN OHNE FESTWASSERANSCHLUSS)
Das Display zeigt:

DRIP TRAY FULL

Grund: Die Tropfschale ist voll.
Ergebnis: Die Bezugstasten werden gesperrt.

Driicken Sie die Servicetaste (Nr. 8) fur 5 Sekunden. Das Display zeigt:

CLEAN

DRIP TRAY FULL

Driicken Sie die +/- Tasten und gehen Sie auf ALARM INFO. Driicken Sie die Entertaste. Das Display zeigt:

DRIP TRAY FULL




Entfernen Sie die Tropfschale und leeren Sie sie.

BITTE BEACHTEN: FUR ALLE WEITEREN FUNKTIONSMELDUNGE N KONTAKTIEREN SIE IHREN MACCHIAVALLEY SERVICE.

ZUGANG ZUM PROGRAMMIERMENU MIT PASSWORT ODER PROGRA MMIERKARTE

A) ZUGANG MIT PASSWORT

Um in das Programmierment zu kommen, gibt es verschiedene Zugangspassworter fur die jeweiligen Berechtigungen.
Das Passwort muss aus flnf Ziffern bestehen.

Um das Passwort einzugeben, befolgen Sie die folgende Anweisung:

- Schalten Sie das Geréat AUS.

- Driicken Sie die Servicetaste (Nr. 8) fur 5 Sekunden. Das Display zeigt:

PASSWORD

Geben Sie eines der folgenden Passworte ein:

- Kellner 61111
- Besitzer 22222



Nach der Passworteingabe zeigt das Display das Programmiermenu:

Enter———p»
Enter

i
\4

Enter

B) ZUGANG MIT DER PROGRAMMIERKARTE
Um in das Programmierment zu gelangen, schalten Sie das Gerat AUS und legen Sie eine der folgenden Programmierkarten auf die

Kartenleserflache:

- Kellner Programmierkarte
- Besitzer Programmierkarte

Wird die Karte richtig gelesen, geht das LED-Licht aus.

Driicken Sie die Servicetaste (Nr. 8), das Display zeigt das Programmiermeni wie oben beschrieben.

MACCHIAVALLEY GmbH
An der Zugspitze 1
82491 Grainau
Tel: 08821 96673-0
Fax: 08821 96673-7100



